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Anschlussschema fiir HAG 501-20 5 oran = i
ge = Motoranschius

; rot F = Stromzufuhr 6+9 braun = Verbindung fﬂrslgg]crkslicht

gelb bei AC = Masse auf Rader 7+10 blau = Masse Licht
3 rot bei DC = Masse auf unisolierte Rader 8 gelb = Licht links
< grau = Motoranschluss rechts 11 weiss = Licht rechts

ieses Schema ist vorgesehen fur Loks mit Rcklichtfunktion «3+1», 3 Lichter v in Li
_ st vc ) ; y 3 | orne und ein Li i [

Bei Loks ohne Racklichtfunktion, d.h. mit nur einer Lampe auf jeder Seite fillt die Verbindurl:tlg‘-lﬁ?g-t;g.gt,en i Fahriiieino gesanen.
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Allgemeine Eigenschaften

Der HAG Decoder 501-20 unterstitzt folgende Betriebsarten:

Marklin-Motorola mit 14 oder 28 Fahrstufen
NMRA (DCC) mit 14 / 28 / 128 Fahrstufen

» Analog Wechselstrombetrieb (mit Lichtwechsel)
> Analog Gleichstrombetrieb (mit Lichtwechsel)
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Im Digitalbetrieb arbeitet der Decoder mit automatischem Last-
ausgleich. Voraussetzung ist ein Motor mit permanentem Feld-
magnet. Beim nachtrédglichen Einbau in Altere Wechselstrom-Loko-
motiven ist also das Feldspulen-Magnet durch ein Permanentmagnet
Zu ersetzen.

Multiprotokolibetrieb maglich.

Vollautomatischer, fliegender Wechsel aller 4 Betriebsarten

(AC Analog, DC Analog, Motorola Digital, DCC Digital)
Lastregelung der 3. Generation: Mit 3 CV'’s an den Lokmotor
anpassbar.

Motorschonende leise Taktfrequenz: > 15,5 kHz

Lenz, Marklin und Zimo Bremsbausteine werden unterstutzt.
Automatische Erkennung der Fahrstufeneinstellung bei den meisten
DCC-Systemen.

2- oder 4-stellige Lokadressen.

Voll NMRA konform.

Komfortable Anderung der Einstellung moglich: Die Lok muss nicht
geoffnet werden.

2 richtungsabhéngige Lichtausgange mit je 140 mA belastbar.

2 frei verflgbare Funktionsausgéange (F1 und F2)

mit je 140 mA belastbar.

Summenstrom aller 4 Ausgange: 300 mA.

Rangiergang mit F3 schaltbar.

Deaktivieren der Beschleunigungs- und Bremszeiten mit F4.
Motorstufe: 1,1 A belastbar, Uberstrom geschiitzt.
Gesamtbelastbarkeit des Decoders 1,2 A.

Grosse: 26,5 x 15,5 x 6,5 mm.

Zukunftssicherheit eingebaut:

Firmwareupgrade durch Flash-Memory méglich.

Programmierbar mit Méarklin 6021 und allen DCC konformen Pro-
grammiergeraten.

Motorola-Betrieh

Der 501 -20 k
ann m
Verwendet werden.

& Funkti : : ,
Motorma.ggfnqafj bis F4 kénnen allerdings nur mit dem sog. ,Neuen

benutzt werden. Um di ; 5
der : . Um dieses zu aktivieren, missen an
6021 die DIP-Schalter 1 und 2 auf die obere Position (»On") gestelit

It allen Marklin Geraten bzw. kompatiblen Systemen

Werden,

B )

taifgzzeur dves Delta Systems haben das Problem, dass dort keine Licht-

o dar erfligung stent. Daher kann der 501-20 so umgestellt wer-

Fahli'tricifu?:ge] LE:hter de: Lok stets brennen (nattirlich abhéngig von der
- ES muss lediglich z.B. mit Hilfe einer 6021 in CV

Wert 02 geschrieben werder?. I e

DCC-Betrieb

Entfernen Sie eventuell im Anschlussgleis eingearbeitete Kondensato-

rén (z.B. im ROCO Anschiussgleis). Diese kénnen den Betrieb des De-
coders storen.

Ea('_s Betrieb des HAG 501-20 ist mit jedem DCC konformen System
moglich. Die automatische Fahrstufenerkennung wurde mit folgenden
Geraten getestet: ROCO Lokmaus 2, Uhlenbrock Intellibox, Lenz Digi-
tal plus V2.3, ZIMO MX 1.

Beim Betrieb mit Lenz Digital plus V3.0 funktioniert die Erkennung
nicht, wenn Sie mit 14 Fahrstufen fahren mochten. Verwenden Sie
28/128 Fahrstufen.

Jedesmal, wenn Strom eingeschaltet wird, und das Licht eingeschaltet
wird, versucht der Decoder die Fahrstufenzahl zu erkennen. Schalten
Sie wahrend des Betriebes die Fahrstufen um, so miissen Sie den De-
coder kurz stromlos machen, damit die Automatik wie gewtinscht ar-
beitet. Die Erkennung dauert bis zu 30 Sekunden. ,
Die Erkennung kann mittels CV 64 ausgeschaltet werden (siehe Tabelle

auf Seite 6).

Anderung der Decoderparameter: : __ . |
Der 501~%0 kennt viele Parameter. Eine Auflistung finden Sie am Ende

dieser Anleitung. . ; ; ;s
Allle Einstellungen sind in sog. CV's (configuration variables) abgespei-

chert. Diese konnen gezielt verandert werden, abhéangig von der ver-
wendeten Zentrale.



Programmieren mit Marklin 6021

Der Fahrregler muss auf 0 stehen. Es

diirfen keine andern Loks
auf der Anlage stehen. Achten Sie auf

die Blinksignale der Lok!

1. Drucken Sie die ,Stop“- und ,Go"
Dis der Reset ausgeldst wird (Al
des Trafos ausziehen und wied

2. Driucken Sie die ,Sto
schaltet wird.

-Taste gleichzeitig (gemeinsam),

ternative: kurz den Stecker (220 V)
er einstecken.

p“-Taste, damit die Schienenspannung abge-

Geben Sie die derzeitige Lokadresse ein (Alternativ: 80).
4. Betétigen Sie die Fahrtrichtungsumkehr am Fahrtregler (Fahrtregler
nach links Uber Anschlag hinaus drehen, bis es klickt), halten Sie
den Regler in dieser Position fest und dricken Sie gleichzeitig die

-G0"-Taste.

5. Der Decoder ist jetzt im Programmiermodus (die Fahrzeugbeleuch-
tung blinkt jetzt). Fahrtrichtungsumschalter

loslassen.
6. Geben Sie jetzt die Parameternummer (CV), die Sie verandern
mdbchten, ein (zweistellig).

7. Zur Bestatigung betatigen Sie die Fahrtrichtungsumkehr erneut
(letzt Doppelblinken der Beleuchtung).

Geben Sie jetzt den neuen Wert fir die CV ein (zweistellig).

Zur Bestétigung die Fahrtrichtun

Beleuchtung leuchtet jetzt etwa
Beleuchtung wieder.

10.Sie kénnen jetzt weitere CV'’s verandern in
wiederholen,

11.Der Programmiermodus wird verlassen durch die Auswahl von

CV 80, oder durch Aus- und Wiedereinschalten der Schienen-
Spannung. (,Stop* und ,Go" Taste driicken.)

gsumkehr erneut betatigen. (Die
1 Sekunde dauernd, dann blinkt die

dem Sie Schritt 6 bis 9

Pro

ie ein DCC-konformes Digitalsystem odar eine Intel
Soliten Sii r?'gie? CV's viel einfacher und komff_ﬂtahle; vErgﬁhm’"
zen, kﬂnﬂn Sie hierzu das entsprechende Kapite| (etwa Prq, o
e :.r?;r? DCC-Decodern) im ESU Systemhandby

rungd

kennt alle Programmiermethoden der NMRA.
e

ammieren mit DCC-Systemen (Lenz, Inteliibox. ete)
ar :

e St
r “’ﬁm
B TRam

Tipps und Tricks

tas?;zgz‘:ﬂng dos 501-20 kann an verschiedenste Motoren aNGepagy

wae?den- Die Standardeinstellung des HAG 501-20 jst speziel fijy den
-Motor optimiert. " :

G:nieﬂgen Sig den 501-20 fur andere Fabrikate,

missen Sje unter
Umstéanden die CV's 51, 52, und 53 verandern.

Bremsstrecken: : |
Der HAG 501-20 erkennt die Bremsstrecken von Marklin, Lenz (LG
100), und ZIMO (MX9, MXHLU).

Ab Werk ist die Unterstitzung aller Bremsstrecken aktiv. Es jst
doch angebracht, nicht benétigte Bremsstrecken abzuschalten,
Fahren Sie beispielsweise in einem reinen DCC-Umfeld, so ist die
Marklin-Bremsstrecke sicherlich unwichtig und sollte daher
schaltet werden. Die fiir das Abschalten zustandige CV ist OV 64,

Eine neue Funktion verbirgt sich hinter der CV 57 (
dus): Damit kann ein Weg eingestellt werden, den di
fang des Bremsabschnitts bis zum Halt zurlcklegt.

Damit ist es maglich, unabhangig von der Geschwindigkeit der
Lok immer genau vor dem roten Signal zum Stehen zu kommen.

t dann, wie stark die Lok bremsen soll
n CV

aktiy inein, ist wieder der normale Modus

(Achtung: Bei Markiin 6021 muss statt , 0" - 80" eingege-

en werden|)

Reset:

Wenn Sie in CV 08 den Wert 08 schreiben, haben automatisch alle CV-
Werte wieder die HAG Werkseinstellung.

4

: : o7, desto langer der Bremsweg. Schrei- |
Sie dort Wieder ein ,0“ h



CV-Tabelle mit Werkswerten fiir HAG-Motor

CV|Name Beschreibun -
01 |Lokadresse Afiesse Gt Lok oderCate we?bﬁm;“h —
02 |Anfahrspannung legt die Mindestgeschwindigkeit der Lok fest Gcn- 523 03
03 [Beschleunigungszeit  |Dieser Wert multipliziert mit 0.869 ergibt die Zeit e gg
vom Stillstand bis zur Maximalgeschwindigkeit.
04 |Bremszeit Dieser Wert multipliziert mit 0.869 ergibt die Zeit 0T-63 56
von der Maximalgeschwindigkeit bis zum Stillstand.
05 |Hochstgeschwindigkeit [Die Hochstgeschwindigkeit der Lok 01-63 55
06 |Mittelgeschwindigkeit Die Geschwindigkeit bei mittlerer Fahrstufe. 01-63 35
07 {Versionsnummer Interne Softwareversion des Decoders (nur lesen) =
08 |Herstellerkennung Hersteller-Nummer (ID) von ESU 151
17 |Erweiterte Lokadresse |Lange Adresse der Lokomotive. CV 17 enthalt das 128 - 0399 0
18 héherwertige Byte (Bit 6 und Bit 7 mssen immer aktiv sein), CV 18 das niederwertige
Byte. Nur aktiv, wenn die Funktion in CV 29 eingeschaltet wird (siehe unten)
29 |Konfigurationsregister _|Diverse Einstellungen der Lok; nur relevant im DCC-Betrieb 04
Addieren Sie die gewinschten Werte, um den Inhalt der CV 29 zu bestimmen.
Bsp: 28 Fahrstufen+Analogbetrieb erlauben 2+4 = 6
Funktion Wert
MNormale Fahrtrichtung 0
Umgekehrtes Richtungsverhalten 1
14 Fahrstufen im DCC-System 0
28 / 128 Fahrstufen im DCC-System 2
Analogbetrieb ausschalten 0
Analogbetrieb erlaubt 4
Kurze Adresse (CV 1) im DCC-Betrieb 0
Lange Adresse (CV17+18) im DCC-Betrieb 32
49 |Lastregelung Lastregelung Ein- oder Ausschalten 01 oder 02 o1
Lastregelung Ein 1
Lastregelung Aus 2
50 |Delta Modus Lichisteuerung fiir Delta-Betrieb 01 oder 02 01
Lichter mit Lichttaste schalten (normal) 1
Lichter stets einschalten (Deltamodus) 2
51 |Lastregelung Param. 1 |Parameter 1 (Regelungsreferenz) 00-79 55
Bestimmt die Hohe der Spannung, die vom Motor zurlckkommen muss.
Je bessgr der Wikungsgrad des Motors, desto héher kann dieser Wert sein.
Wenn die Lok nicht die Hochstgeschwindigkeit erreicht, diesen Parameter verkleinerm.

"



CV-Tabelle mit Werkswerten fur HAG-Motor

Wertberaich

___—-—'-__—-____
[CV|Name Beschraibung

e
52 |Lastregelung Param, 2 |Parametar 2 (K-Anteil)
Bestimm\ die Hohe der Regelung. Je grosser der Werl.

00 -79

Werkswan
B

desto starker regelt der Decoder den Molor, L
53 |Lastregelung Param 3  |Parameter 3 (I-Anleil),
Bestimmi die Triigheit des Motors. Je triger der Motor ist,
{wenn also viel Schwungmasse vorhanden ist oder der
Motor einen grossen Durchmesser hat) desto grésser muss

00-79

der Wert sain.
Bastimmi die Helligkeit der Funktionsausgange.

&4 |Dimmer

01-16

16

Jo grosser der Wert, desto heller sind die Lampen.
55 |Analogmodi

Bestimmi, welche ﬁ.natngmndi Zugelassen sind,
Funktion

Waert

Erfaube AC Analog-Modus
Erlaube DC Analeg-Modus
Erlaube AC und DC Analog-Modus

1.2 oder 3

56 (Bremsmodi Bestimmt welche Bremsstrecken zugelassen sind

Funktion

Erlaube Marklin Bremsmodus

Erlaube ZIMO Bremsmodus

Erlaube Markiin und ZIMCO Bremsmodus
Schalte alle Bremssiracken ab,

1,23 oder 4

57 |ESU-Bremsmodus Einstellung flr den ESU Bremsmodus

Beachten Sie den Text vorne in der Anleitlung

0-63

64 |DCC - Einstellung DCC - Fahrstufenerkennung / ZIMO "Manual Bit*
Nur relevant im DCC - Betrieb

Addieren Sie die u.g. Werte, um zum Inhait der CV 64 zu kommen.

0,1,2 oder 3

Funktion

H
=

Fahrstufenerkennung DCC aus
Fahrstulenerkennung DCC ein (emplohlen)

*Neue” ZIMO-Manual Funktion (MX 2000}
"Alte" ZIMO-Manual Funktion (MX 1)

i ER=] =




Mirklin Bremsstrecke: Bej Motorola betriepenen Anlagen I"Flit1
Mirklin Bremsstrecken sind die CV 55 und die CV 56 auf WEHD
umzuprogrammieren. In manchen Fallen auch CV 29 auf Wert U.

Support und Hilfe

Sollten Sie einmal Probleme haben, so ist Ihr erster Ansprechpartner
HAG Modelleisenbahnen AG.

In 2. Instanz ist der Hersteller, die Firma ESU fiir Sie auf mehreren
Wegen erreichbar. Versuchen Sie es erst einmal im Internet und
schauen Sie in der , Tipps & Tricks“-Ecke, ob nicht andere Kunden
vor Ihnen schon die gleichen Probleme hatten.

ESU. Electronic Solutions Ulm GmbH
Technischer Support
Am tiefen See 5, D-75433 Maulbronn

+49 (0) 700-565 76 863
Di von 10.00 Uhr bis 12.00 Uhr

Fax: +49 (0) 7043-90 75 36
support@loksound.de
http://www.loksound.de

Post-Adresse:

Telefon:

e-mail;
Internet;

Copyright by HAG Modelleisenbahnen AG, CH-9402 Mdrschwil.
Irrtum, Anderungen, Lieferméglichkeiten und alle Rechte vorbehalten.
Elektrische und mechanische Massangaben sowie Abbildungen ohne
Gewahr. Jede Haftung flir Schaden und Folgeschaden durch nicht
bestimmungsgeméssen Gebrauch, Nichtbeachtung dieser Anleitung,
eigenméchtige Umbauten u.&. ist ausgeschlossen.

Nicht geeignet flir Kinder unter 5 Jahren wegen verschluckbarer
Kleinteile. Bei unsachgemiassem Gebrauch besteht Verletzungs-
gefahr durch funktionsbedingte Kanten und Spitzen.

»Mérklin, ZIMO, HAG, ROCO, Uhlenbrock Intellibox, Lenz und ESU.

sind eingetragene Marken und Warenzeichen und sind Eigentum der
jeweiligen Herstellerfirmen.

Achtung;

Der D

NEM ecoder HA(% ©01-20 (ESU) ist mit einer Schnittstelle nach

D ausgerustet. Der Stecker ist direkt auf der Leiterplatte des
eCoders

JUETS verlGtet. Er ist identisch mit dem Stecker des Decoder-
Uorgangers HAG 501 (Digitrax).

‘:‘::;t;ilgbbue Kabelbelegung ist aber nicht dieselbe! In diesem Falle

B r Decoder 501 also nicht einfach mit dem Decoder 501-20

Kb aus- und wiedereinstecken ersetzt werden! Es muss der neue
elbaum mit der Art. Nr. 501002-50 genau nach der Einbau-

anleitung in die Lok eingelétet werden! Der neue Kabelbaum liegt
dem Decoder bei.

Wichtige Hinweise!

1 Zunjl Einbau muss die Lok stets stromlos sein.

2. Verléten Sie den Kabelbaum in der Lok ohne den Decoder gemass

Schema auf Seite 2. (Kabel nach Bedarf kiirzen).

3. Kontrollieren Sie die Kabelbelegung noch einmal, bevor Sie den
Decoder einstecken. (Decoder kann nicht verkehrt eingesteckt
werden, Steckerreihe ist asymetrisch.)

. Niemals am Decoder direkt I6ten!

. Vermeiden Sie Stoss- und Druckbelastung auf den Decoder.

. Decoder vor Feuchtigkeit schiitzen.

. Den Schrumpfschlauch um den Decoder nicht entfernen.

. Den Decoder niemals in Isolierband oder dhnliches wickein.
Uberhitzungsgefahr!

. Achten Sie beim Zusammenbau der Lok darauf, dass keine Kabel
eingeklemmt werden oder Kurzschlisse entstehen.

w oI A

Einbauvoraussetzungen

Die Lokomotive muss sich vor dem Einbau in einem einwandfreien
technischen Zustand befinden. Nur eine Lok mit einwandfreier
Mechanik und sauberem analogen Lauf darf digitalisiert werden.
Verschleissteile wie Motorbirsten, Schleifer, Gluhbirnchen etc.
miissen (berpriift und moglicherweise gereinigt bzw. ersetzt werden.
Alle Einbauarbeiten mussen grundsatzlich an vom Gleis genommenen,
stromlosen Fahrzeugen vorgenommen werden!
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Caractéristiques générales
Le décodeur universel HAG 501-20, accebte les modes d'utilisation

suivants :

> Marklin-Motorola avec 14 ou 28 niveaux de vitesse

> NMRA (DCC) avec 14 /2_8 /128 niveaux de vitesse

> Courant alternatif analogique (avec inversion des feux)
> Courant continu analogique (avec inversion des feux)

> En fonctionnement _digital, le décodeur travaille avec compensation
de charge, a condition que le moteur soit muni d’'un aimant perma-
nent. Le montage sur les anciennes locomotives a stator bobiné im-

lique I'utilisation d’un stator a aimant permanent.

5 Possibilité de fonctionnement en protocole multiple.

2 Changement volant automatique des quatre systemes d utilisation
(AC analogue, DC analogue, digital Motorola, digital NMRA).

> Compensation de charge de la 3 éme génération: avec adaptation
de 3 CV aux caractéristiques du moteur.

> FréqUﬁce des impulsions silencieuses et ménageant le moteur:

15,5 kHz

dules de freinage de Lenz, Marklin, et Zimo sont reconnues.
S utomatique du nombre de niveaux de vitesse sur

mes DCC.

ive a 2 ou 4 chiffres.

rme aux normes NMRA.

 parametres tres aisée, sans ouvrir la locomotive.

rties lumiére, dépendantes du sens de marche avec
mA chacune.

rties libres a disposition, avec fonction F1 et F2, avec

140 mA chacune.

urant maximun des quatre sorties: 300 mA.

ravail de manceuvre commutable avec F3.

sactivation de I'accélération et du freinage avec F4.

on du moteur jusqu'a 1,1A, protégée contre la

\ANE
nna

s: 26,5 x 15,5 x 6,5 mm.
e & jour future possible. el
rammation au moyen du Marklin 6021 et autres appareils de
mation standard DCC. :

Foncti

Nctionnement en Motorola
Le décod

' decodeur 501- : .
Mérklin 1-20, se laisse utiliser au moyen de tous les appareils

Ou system :
bles qu’ e compatible. Les fon : i
qu'avec le «nouveay format Motoro?etz?ns EHAIE4 DRIBORUUULARS

Afin de les acti
4 activer, les :
Eterg S{.llr la position u0ﬁ,())"“VT‘Utateurs miniatures 1 et 2 du 6021 doivent
utilis \
lls pewe?}ieé‘és SUdDELTA. ne possedent pas de bouton «lumiere».
pendant avoir |'éclairage des feux, dépendant du sens de

le CV 503 la Vegeur (r)ré?nt le 501-20, par exemple au moyen d'un 6021,

Fonctionnement en DCC

ILécé;e‘xfe'lc-:c?r’:ugz’l,t:.c;ndensc:;\teur monté sur le rail d'alimentation doit étre en-
Ve éviter un dérangement du décodeur (par exemple sur le rail
d’alimentation de ROCO). ¢ ; |

Le fqpctlonnement du décodeur HAG 501-20, est possible au moyen
den importe quel systeme DCC normalise.

La reconnaissance automatique du nombre de niveaux de vitesse a éte
testée au moyen des systemes suivants: ROCO Lokmaus 2, Uhlen-
brock Intellibox, Lenz Digital plus V2.3, Zimo MX 1.

La reconnaissance du systéme Lenz Digital plus V3.0 ne fonctionne
pas avec 14 niveaux de vitesse, utilisez alors 28 / 128 niveaux.

La recherche du nombre de niveaux s'effectue automatiquement dés la
mise sous tension du décodeur et de la lumiére. Si vous modifiez ce
nombre de niveaux pendant I'exploitation, vous devez déconnecter bri-
avement le décodeur afin que 1a recherche puisse s'effectuer automati-
quement. La reconnaissance dure environ 30 sec. _

Au moyen du GV 64, la reconnaissance peut-étre déconnectée (voir ta-

belle 4 la page 14).

Modification des paramétres du 501-20: . |
Le décodeur 501 -0 contient beaucoup de paramétres. Une liste de
ceux-ci se trouve 3 la fin de ce manuel. Tous ces paramétres sont me-

i ' tion).
' ans les CV (variables de configura E
ﬂ?:gr?? n?lodifiables partieilement selon la centrale utilisee.

11



Programmation au moyen du Marklin 6021 Programmation au moyen des systémes DCC (Lenz, | ntelib
iomé it impérati 8 ) Ibox
Le potentiomeétre doit impérativement étre placé sur 0. II i i § g iai : » 8le)
3 : , - Il ne doit Si vous possédez un systeme digital normalisé DC
pas se trouver d’autres locomotives sur le réseau et observez vous pouvez modifier les variables CV, plus simp| er?{e gt :
les clignotements des lampes de la locomotive a programmer. ment. Lisez & ce sujet le chapitre correspondant ( Dngra?n r‘;on_foﬂable.
décodeurs DCC ) dans le manuel ESU. Le décodeur HAG ation deg

1. Appuyez simultanement sur STOP et GO du 6021 afin d’effectuer connait toutes les méthodes de programmation NMRA 501-20 re-
une remise a zéro. Alternative : retirez brievement la fiche d’alimen- '

tation du transfo (220 V) et reconnectez-la.

U un Intellibgy

2. Appuyez sur STOP afin de déconnecter I'alimentation des rails. Petits trucks et infos

3. Donnez I'adresse actuelle du décodeur, ou valeur: 80. Réglage de la compensation de charge:
La compensation de charge du 501-20 peut-étre adaptée 2 divers

B Bo o tomsts o galiche, sur Hinversion, le maintenir et types de moteurs. Le réglage d’usine est spécialement adapté ay

appuyez sur GO.

moteur HAG.
5. Le décodeur est alors en mode de programmation et les lampes du Si vous utilisez le 501 -20 sur d’autres types de moteurs, vous devrez e
véhicule clignotent. Relacher le potentiometre inverseur. cas échéant modifier les CV 51, 52 et 53.

6. Donnez le numéro du parametre (CV) a modifier (2 chiffres). Modules de freinage:
. 7. Confirmez par une inversion. Les lampes clignotent maintenant Le décodeur HAG 501-20 reconnait les modules de freinage de
~ deuxfois. Marklin, Lenz (LG 100) et ZIMO (MX9, MXHLU).
e L, PR, D’origine, la reconnaissance de tous les systéemes de freinage est

I':B'. Indiquez la nouvelle valeur du CV. activée.
9. Confirmez par une inversion. Les lampes restent allumées env. 1s. Il est souhaitable de déconnecter les modules de freinage non utiises.

Si par exemple, vous roulez dans un environnement typiquement DCC,

- puis clignotent a nouveau. : : it atre d¢
puis cliig le module de freinage Marklin devient alors inutile et devralt gtre deé-

- 10.Répétez les opérations 7 3 10 si vous désirez modifier d’autres connecté.
haramatres. Le parameétre concerné est le CV 64.
1 Afi ¥ ' uyer sur STOP suivi :
11.Afin de quitter le mode de programmation, appuy Une nouvelle fonction se cache derriére le CV 57 (mode de freinds®

de GO, ou choisir le CV 80. ESU): Il est possible de programmer un chemin & parcourir du debut

du freinage jusqu’a I'arrét complet du train. Ainsi vous pouvez inde-
pendamment de la vitesse de la locomotive, toujours StopPef yours
convoi devant le signal au rouge. Le décodeur calcule en quelque
sorte, la puissance de freinage. : inage.
P!US grand est la valeur du CV 57, plus long est le chemin de frel‘ﬂ
Si vous programmez la valeur «0» vous réactivez le mod® normét o,
Attention: Sur le Marklin 6021, au lieu de «0», il faut programmer

Remise a zéro: . :
Si vous donnez la valeur 08 au CV 08, vous retrouverez automatique-
ment les valeurs d’origine HAG.
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| Adresse de la loc, ou code

51 [Paraméte 1 du réglage
de la charge.

Paramétre 1 (Référence de réglage) '
Défini la hauteur de la tension qui doit étre renvoyee
Plus le rendement du moteur est élevé, plus cette va

par le moteur
leur peut-étre élevée.

01 |Adresse _ T R ia Y e
02 [Tension de démarrage Défini la vitesse min. de démarage S ———— 018127 e OO e
ﬁm'accéiération Ce temps multiplié par 0,869 donne le temps: déW = ;_‘-_-l + 2
Efﬁn?p—s de freinage Ce temps multiplié par 0,869 donne le temps: dem—i% maximale oiaes [ o
“6'5"655555 maximale La vitesse maximum de |a locomotive ——TaXimale & larrét complet 01463 | 06
_65_7\7?{53_55 moyenne La vitesse médiane des niveaux de vitesse s — 01463 [ 55 |
—7INo. de la version Le numéro de la version du software du déc B PR 01a 63 AT L |
%g_'gﬁégification du constructeur  |Numéro du fabricant (ID) d'ESU OdeUlis_ehLLigr_n_em en lecture) y
17 [Agrandissement de Adresse longue de la loc. Le CV 17 contient les BYTES élevés (bit 6 et bit 7 do; "__:_j
18 |Fadresse toujours étre actif), CV 18 contient les valeurs basses des BYTESI " belt 7 doivent 128 & 9999
guand la toncftion CV 29 est enclenchée. (voir ci-dessous) S
eqistre de configuration iverses configurations de la locomotive, utili - | =
Bl Additionnez les diverses valeurs afin dee::l::‘:lr:fralzliai;:roE?Znnemem i - | = |
, ) : 9. Par exemple: 28 niveaux | |
de vitesse et fonctionnement en analogique possible: 2+4=6
Fonction R
Direction normale 0
Procédé de direction inversé 1
14 niveaux de vitesseen systéeme DCC 0
28/128 niveaux de vitesse en systeme DCC p)
Systeme analogique hors service 0
Systéme analogique autorisé 4
, |Adresse courte en systeme DCC (CV1) 0
b [ | Adresse longue en systéme DCC (CV 17+18) 32
| 49 |Réglage de la charge Réglage en ou déclenché 01 ou 02 Ot
- Réglage enclenché 1
| R Réglage déclenche - .
50 |Mode Delta Regime de I'éclairage en systeme Delta 010u02 O
Eclairage enclenché par poussoir lumiere (normal) ;
Eclairage déja enclenche (mode Delta) 0079 T

i i ili ; i imi arametre.
Si la locomotive n'utilise pas |a vitesse maximale, diminuer ce p




1abieal aes vaieurs aes LV pour le moteur HAG

CV |[Nom Discription
52 |Parameétre 2 du réglage Paramétre 2 (Partie K Dom.des val. [v

._|Vald
de la charge. ) QU aj\floﬂ"?:

53 |Parameétre 3 du réglage de |Parameétre 3 (Partie ).

la charge. Défini I'inertie du moteur. Plus l'inertie est grande ( si une masse importante est en présence,
ou le moteur a un gros diamétre) plus la valeur doit étre élevée.
Dimmer Défini la luminosité des sorties auxillaires. Plus la valeur est élevée 01216 =T
plus les lampes sont claires. ' e
Mode analogique Défini quels modes analogiques sont autorisés 1,20u3 03
Fonction Valeur
Autorise le mode AC analogique 1
Autorise le mode DC analogique 2
Autorise le mode AC et DC analogique 3
le de freinage Défini quels modules de freinage sont autorisés 1,2,30u4 2
Fonction Valeur
Autorise le module de freinage Marklin
Autorlse le module de freinage ZIMO

orise les modules de freinage Méarklin et ZIMO

modulas de freinage

00-79 T TE—

g

&

S T A

_ _ 0263 0
né dans Tinstruction ci-avant
nm»aux DCC!ZIMO "Manuel Bit" 0,1,20u3

! d—dessous afin de définir le contenu du CV 64

03

Valeur
0

DCC hors service
DCC en service (recommandeée)

1

s niveaux
manuel du nouveau ZIMO (MX 2000) 2
manuel de | ancien ZIMO (MX 1) 5

‘desrﬁwaux




Marklin: Sur les installations Motorola munies
e freinage Mérklin, les CV 55 et CV 56 sont a programmer

le O :
3 "?‘;”“ s pariois Il est égalemnet utile de donner la valeur 0 au
 Vaer

V&

aide ot supporl tEChnlque -

« vous deviez rencontrer quelques problémes, votre premier interlocu-
° st la maison HAG Modelleisenbahnen AG.
';'fgé-,;xleme instance vous avez la possibilité d'interpeller, au travers
Je Givers moyens, le fabricant, la maison ESU. Essayez d'abord sur
emet ot regardez sous: TIpps & Tricks, si d'autres clients n'ont pas
sncontré les mémes problémes avant vous.
sesse postale:  ESU, Electronic Solutions Ulm GmbH
Technischer Support
Am tiefen See 5, D-75433 Maulbronn

Teléphone: +49 (0) 700-565 76 863
Fax +49 (0) 7043-90 75 36
E-Malil: support@loksound.de
imermnet: http://www.loksound.de

Copyright by HAG Modelleisenbahnen AG, CH-9402 Morschwil.

Tous les droits, les erreurs ou modifications et délai de livraison sont
reservés. Les illustrations ainsi que les indications électrigues et
mecaniques sont sans garantie. Nous déclinons toutes responsabilités
concernant des dommages directs et indirects, concernant |a non-
observation des directives de ce manuel, I'utilisation abusive du

produit ou des modifications non autorisées.

Attention!

Le décodeur HAG 501-20 (ESU) est équipé d'une prise digitale selon
NEM 653. La prise est soudée directement sur la platine. Elle est iden-
tique a la prise du décodeur précédent HAG 501 (Digitrax). |

Mais attention, 'agencement des cables n’est pas le méme! Dés

lors, le décodeur 501 ne peut donc pas étre simplement remplacé par

le décodeur 501-20; on ne peut pas simplement enlever I'ancien déco- |

dgur et insérer le nouveau! On doit souder le nouvel ensemble de

cables no 501002-50 dans la loc., en respectant exactement les

Q-}iic?jtions de montage. Le nouvel ensemble de cables est joint au
ecodeur.

Indications importantes!

1. Lors de l'installation du décodeur, la loc., ne doit pas étre sous
tension.

2. Souder I'ensemble de cébles dans la loc., sans le décodeur, selon le
schema sur page 10. (Raccourcir les cables si besain).

3. Controler une fois encore I'agencement des cables avant de bran-
cher le décodeur. (Le décodeur ne peut &tre branché a I'envers, car .
I'ordonnance des prises est asymétrique.)

4. Ne jamais souder directement au décodeur!

5. Eviter d'exercer poussée et pression sur le décodeur.

6. Protéger le décodeur de I'humidité. :

7. Ne pas enlever la gaine rétractable qui entoure le décodeur.

8. Ne jamais envelopper le décodeur de toile isolante ou autre élément
semblage. Danger de surchauffement!

9. Lors de I'assemblage du chassis et de |la carrosserie, veiller a ce
qu'aucun cable ne soit coincé et éviter les cours-circuits.

Ne convient pas aux enfants de moins de 5 ans, a cause de petites Conditions de I'installation

pieces pouvant étre avalées. :
Une utilisation non professionnelle du produit peut conduire a des
res dues aux arrétes vives et pointues.

Markiin, ZIMO, HAG, ROCO, Uhlenbrock Intellibox, Lenz et ESU sont
ﬂﬁ_mar;:[ues enregistrées et les noms restent propriétés de chaque

Avant l'installation du décodeur, la locomotive doit se trover dans un
état technique impeccable. Seule une loc. au mécanisme parfait et au
fonctionnement analogique précis peut étre digitalisée. Les piéces sou-
mises & usure comme les balais de charbon, les frotteurs, les ampou-
les etc. doivent étre testés et éventuellement nettoyés ou changés.
Tous les travaux d'installation du décodeur doivent absolument s'entre-
prendre sur des véhicules en dehors des voies.



Garantie-Urkunde
12 Monate Garantie ab Kaufdatum.

Auf den Lokdecoder HAG 501-20 der vom Werk in eine HAG-Loko-
motive eingebaut worden ist, gewahren wir 12 Monate Garantie auf
Stérungen, die nachweislich auf die Herstellung, das Material, den
Einbau oder den Transport zum Handler zurlickzufiihren sind.

Die Garantie umfasst nach unserer Entscheidung und unter Aus-
schluss weitergehender Anspruche:

> Die kostenlose Beseitigung der Stérungen.

> Den kostenlosen Ersatz der schadhaften Teile.

>~ Die damit verbundenen Service-Leistungen.

Die Garantie entféllt, wenn der Decoder nicht im Werk eingebaut
wurde oder wenn durch unsachgemasse Behandlung ein Schaden
entsteht. Durch eigenhandiges Umbauen einer Lok entfallt die Garan-
tie ebenfalls.

Vom Hersteller auszufiillen:

Artikel-Nr.: 4 { 4 Lok-Adresse: < S

Document de garantie :
12 mois de garantie dés la date d'achat

Nous vous accordons 12 mois de garantie sur le décodeur HAG 5.
monté sur une locomotive HAG dans nos ateliers, concernant uneﬂ; ég
fectuosité technique prouvée, ayant trait a la fabrication, aux matar.
aux, au montage et au transport chez le commergant spécialisé

La garantie comporie selon notre décision, a I'exclusion de toutesg au-

tres prétentions: +

- La suppression du defaut sans frais. '

> Le remplacement sans frais des pieces défectueuses (exclues les
piéces d'usures). ]

> Les prestations liées a ce depannage.

La garantie s'éteint pour tout montage hors de nos ateliers, ou lorsqy
le défaut apparait aprés une manipulation non conforme. La garantie
s'éteint également pour toutes transformations d’'une locomotive.

A remplir par fabricant:

No d’article: Adresse de la loc.:

Serien-Nr.: 93/?’-(4 NZS 2. j%_ﬂ_—{}
HAG MUU&.}HJIS.",MG;E(‘””__‘“r AG

Bahnhofstrasse 48
CH-9402 Mé&rschwil

lel. 071/868 90 BS
Stempel und Unterschrift

Vom Handler auszufillen:

Kaufdatum:

No de la série:

A remplir par le commercant:

Date d’achat:

Timbre et signature
du commercant spécialisé:

des Fachhéandlers: m
A G 2s0 & SPIELWAREN UND

Gﬂm@ MOD:%%?MHNEN

HAG Modelleisenbahnen AG. CHK
16

(il

HAG Modelleisenbahnen AG, CH-9402 Mérschwil



